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Original scientific article

KNJIZEVNOST I SOCIJALISTICKI IDENTITET ISKUSTVO CRNE GORE

Vladimir VOJINOVIC:
Fakultet za crnogorski jezik 1 knjizevnost Cetinje
email: vladimir.vojinovic@fcjk.me

ABSTRACT:

The author analyzes the status of Montenegrin literature as a branch of art and
a subject in the institutions of culture and science in Montenegro. The paper pro-
vides an overview of the most significant events in the field of institutional treat-
ment of Montenegrin literature.

KEY WORDS: Montenegrin national identity; Montenegrin social literature;
The University of Montenegro -UCG; Montenegrin Academy of Science and Art
-CANU; Faculty for Montenegrin Language and Literature -FCJK.

SAZETAK:

Autor u radu analizira status crnogorske knjizevnosti kao grane umjetnosti
i nastavnoga predmeta u institucijama kulture i nauke u Crnoj Gori. Rad donosi
pregled najznacajnijih dogadaja na planu institucionalnoga tretmana crnogorske
knjizevnosti.

KLJUCNE RIJECI: Crnogorski nacionalni identitet, crnogorska socijalna
knjizevnost, UCG, CANU, FCJK.

1 VLADIMIR VOJINOVIC (Niksi¢, 1978). Doktorirao iz oblasti crnogorske knjizevnosti na
Filozofskome fakultetu u Niksi¢u. Organizator je prvih zajednickih nastupa crnogorskih izdavaca na
sajmovima knjiga u Lajpcigu i Frankfurtu. Profesor je na Fakultetu za crnogorski jezik i knjiZevnost
na Cetinju, ¢lan Crnogorskoga PEN centra i pred$ednik Drustva crnogorskih izdavaca. Glavni je i
odgovorni urednik ¢asopisa i izdavacke kuée Fokalizator. Objavio ¢etiri romana i knjigu pripovjedaka.
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Knjizevnost, umjetnicka pisana rije¢, autohtoni je odgovor pojedinaca na
poticaje sredine. Njeni korijeni su u dalekim oblicima i formama usmene knjizev-
nosti, a nauka je nedvosmisleno pokazala kako sinteticki procesi u usmenoj kulturi
prate procese formiranja nacija. Misliti da se knjizevnost ne smije sagledavati kao
posljedica velikih drustvenih kretanja mozda je lijepo i popularno, ali je u isto vri-
jeme takva misao naivna. Zasto bi se onda, da nije drugacije, velike kulture otimale
o nasljeda manjih kultura, ili zasto bi magnetizam velikih nacionalnih knjizevnosti
privlacio i usisavao knjizevnosti manjih nacija?

Odgovor na ovo retorsko pitanje na najbolji naéin dala je crnogorska kn-
jizevnost i njen viSevjekovni status u domacim institucijama prosvjete, nauke i kul-
ture. Kad se studiozno sagleda period od osnivanja prvih srednjih skola u Boki u 14.
vijeku do osnivanja Fakulteta za crnogorski jezik i knjiZevnost na Cetinju 2014. go-
dine, onda postaje jasno zasto je Nauka o crnogorskoj knjizevnosti jedna od najm-
ladih nau¢nih diciplina s nacionalnim predznakom u Evropi. Postace jasno, naime,
kako se i zasto se crnogorska knjizevnost, uprkos tome sto se njena knjizevnost u
kontinuitetu razvijala od paganskih vremena do danas, $to su se u njenim okvirima
vjekovima brusile usmene forme i $to je iznjedrila izvjestan broj autorskih knjiga
visokog estetskog dometa, od kojih se ne bi zastidele ni knjizevnosti ve¢ih evropskih
drzava, sve do sredine Sezdesetih godina XX vijeka sramezljivo, vaninstitucional-
no i nesistematic¢no izucavala u svojoj zemlji, a i poslije toga najces¢e nedovoljno i
neznalacki bas u mati¢nim institucijama.

Crnogorci tek u eri Socijalisticke Federativne Republike Crne Gore dobi-
jaju priliku da sistemski odgovore na zahtjev izucavanja vlastite kulture, pa tako i
knjiZzevnosti. U to vrijeme crnogorska knjizevnost napokon dobija Sansu da ude u
fokus domace naucne javnosti, zahvaljujuci ¢injenici da se formira Nau¢no drustvo
Crne Gore a potom i Crnogorska akademija nauka i umjetnosti, kao i viSe fakulteta
teisam Univerzitet Crne Gore. Ono $to nije poslo za rukom dinastiji Petrovic¢ Njegos
(Vasiliju Petrovi¢u Njegosu nije poslo za rukom da osnuje Veliku skolu, neku vrstu
Filozofskoga fakulteta, a ni kralju Nikoli I Petroviéu Njegosu, nije uspjelo da ostvari
planove o pokretanju malog jugoslovenskog univerziteta u Baru), uspjelo je komu-
nisti¢kim vlastima.
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Kulture iz ere socijalizma

Dakle, u fokus nauke crnogorska knjizevnost sistemski ulazi tek u pret-
posljednjoj deceniji socijalizma, ali nije tesko zakljuciti da za klju¢ni proboj izvan
granica danasnje Crne Gore, odnosno za svoju afirmaciju crnogorska knjizevnost
ima zahvaliti upravo mladim meduratnim socijalistima, koji su se i formalno or-
ganizovali ve¢ 1931. godine i najavili osnivanje sopstvenoga knjizevnog casopisa.
Casopis ,Zapisi” iz toga vremena i ,Slobodna misao” Stojana Ceroviéa, profesora
niksi¢ke gimnazije, zabiljezili su da je krajem 1931. godine ta mlada generacija kn-
jizevnika odrzala niz tribina, u Niksi¢u, Podgorici i na Primorju. Po svemu sudedi,
njihovo organizovanje pratila je i KP. Zahvaljujuci tijesnoj saradnji sa ¢lanovima
Komunisticke partije, koji su u tom cinu prepoznali interes nastavka borbe sa di-
nasti¢kim rezZimom, generacija mladih knjizevnika osnovala je u Niksi¢u 1932. go-
dine ,Razvrsje”, ¢asopis za savremeni umjetnicki i socijalni zivot. Pokrenut je direk-
tnom inicijativom Komunisti¢ke partije u Crnoj Gori, kroz knjizevne akcije grupe
mladih crnogorskih knjizevnih stvaralaca i istaknutih kulturnih i javnih radnika,
uglavnom predstavnika opozicione Zemljoradnicke stranke (Savez zemljoradni-
ka) (Vujaci¢, 1978, 13). Ideja osnivanja ovog Casopisa rodena je na beogradskim
knjizevnim vecerima, a inicijativu je novcem i tehnikom podrzao Stojan Cerovic,
urednik Slobodne misli. Razgovore o pokretanju casopisa sa Stojanom Cerovi¢em
1 Radovanom Pulevicem vodili su komunisti BoSko Lazovi¢ i Nisa Milanovi¢, a
prijedlog naziva potekao je od Puze Radovic¢a. Objavljena su samo tri broja, jer je
nastavak rada redakcije sprijecila cenzura. Poslije zabrane rada redakcije ¢asopisa
»,Razvrsje”, sudionici tzv. pokreta socijalne literature u Niksi¢u su osnovali ¢asopis
»valjci”, ¢iji je glavni urednik bio Stojan Cerovi¢. Oprez pri odabiru tema i smireniji
ton nijesu, prema ocekivanjima, povecali izglede ,Valjcima”, koji su veé sljedece go-
dine, nakon osam objavljenih brojeva, podijelili sudbinu ,Razvrsja”. Sli¢no je bilo i
sa redakcijom casopisa ,,Granit”, koji se poslije gasenja ,,Valjaka” javio u Podgorici
(1934).
Slobodan Vujaci¢ je opsjednutost meduratnih crnogorskih knjiZzevnika idejama tzv.
pokreta socijalne literature tumacio i sa antropoloskih pozicija, smatrajué¢i da su
oni bili i ne samo prividno u jednom stratumu — od rustikalnog i epskog mentaliteta
do savremenih i moderno-praktickih imperativa literature i politike. Pisci pokreta
socijalne literature u Crnoj Gori konkretno su se nalazili u jednom permanentnom
procijepu, jer su ve¢inom bili i seljacki sinovi i intelektualci a veéinom odani komu-
nistickoj ideologiji (Vujaci¢, 1978, 31—32). Temelj te Vujacic¢eve konstatacije (ne)
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hoti¢no se oslanja i na Frojdovu teoriju o totemisti¢koj kulturi, ¢emu u prilog ide i
tekst Dusana Purovic¢a objavljen 1937. godine u Zeti. Purovi¢ je u ¢lanku pod naslo-
vom Knjizevno stvaranje u Crnoj Gori ustvrdio kako je karakteristi¢no to da svaki
drugi Crnogorac hoce da postane ili politi¢ar, ili knjizevnik, ili neki spisatelj. Taj nas
knjiZzevnik radi i stvara pod vrlo delikatnim prilikama u vremenu kada se vrsi jedan
krupan psiholoski preporodaj i moralni prelom kod Crnogoraca uopste (Purovié,
1937, 14).

Psiholoski preporodaj i moralni prelom koje je donio crnogorski pokret,
o kome su u manjoj ili ve¢oj mjeri govorile sve znacajnije studije posveéene tom
fenomenu uopste, te koji se odigrao na relaciji tradicija — savremenost, ili, meta-
foricki izrazeno, na relaciji Otac — Sinovi, samo je jedno od odlicja te epohe. Zato
se estetska vrijednost mnogih djela nastalih pod svodovima tzv. pokreta socijalne
knjizevnosti, uprkos brojnim ogranicenjima, ne moze se dovesti u pitanje (Frojd,
1981, 3006).

Slobodan Vujaci¢ je uspio da popise glavninu imena (njih 57) koja se vezuju
za rad tzv. pokreta socijalne literature. Medu navedenim kulturnim poslenicima su
i: Janko Ponovi¢, Stefan Mitrovi¢, Vladimir Mili¢, Radosav Ljumovi¢, Radovan Vu-
kovi¢, Milan Bandovi¢, Labud Vusovi¢, Mijat Maskovi¢, Sait Orahovac, Vukajlo Ku-
kalj, Radovan Zogovic, Pordije Lopici¢, Nikola Lopici¢, Vuk Lopici¢, Puza Radovic,
Mirko Banjevi¢, Dusan Durovi¢, Dusan Baranin, Mihailo Vukovi¢, Risto Ratkovi¢,
Vasilije Lekovi¢, Dusan Vasiljevi¢, Mihailo Lali¢, Aleksandar Ivanovi¢, Vladimir Mi-
juskovié, Mirko Stanisi¢, Budimir Tomovi¢, Pavle Mijovi¢, Junus Mededovié, Camil
Sijarié¢, Bajo Sekuli¢, Niko S. Martinovi¢, Radoje Mirkovié, Dusan Kosti¢, Cedo Vu-
kovi¢, Mirko Vujacdi¢ i Milovan bilas.

Svaki od ovih ljevicarskih intelektualaca na svoj nacin doprinio je u¢vrséivan-
ju socijalistickih ideja, a naro¢ito u¢vrséivanju crnogorskoga nacionalnog identiteta.
Posebno u epohi socijalistickih federativnih republika, neka od ovih imena posta-
ju nezaobilazne tacke crnogorske kulture i knjiZevnosti. Po mnogima od njih bice
nazvane institucije obrazovanja, kulture, kao i manifestacije kulture ili knjizevne
nagrade.

No, za temu koja nas je okupila bitnije je re¢i da su mnogi od ovih intelek-
tualaca u posljeratnoj fazi, u kojoj je socijalizam doZivio svoj zenit u Crnoj Gori,
najdirektnije uticali na pokretanje nauc¢nih i kulturnih institucija. Samim tim oni su
i najzasluzniji za inicijativu da se crnogorska knjizevnost izu¢ava u Crnoj Gori kao
autohtona knjizevnost, koja ima svoj vlastiti viSevjekovni kontinuitet.
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Crnogorska knjiZevnost na Univerzitetu Crne Gore, osnivanje ICJK/
FCJK

Zato ¢e biti nadasve zanimljivo da napravimo svojevrsni uvid u status
crnogorske knjizevnosti, bilo kao segmenta kulture ili kao nastavnoga predme-
ta, na Univerzitetu Crne Gore. Kao $to znamo, osnivanju prvog crnogorskog uni-
verziteta, koje se i formalno dogodilo 1974. godine, prethodilo je osnivanje niza
stru¢no-naucnih institucija. Ovaj podatak o UCG upravo pokazuje da se u pogledu
obrade tema iz oblasti nauke o crnogorskoj knjizevnosti kasnilo za razvijenim sredi-
nama i kulturnim centrima Evrope i svijeta. No, u prvim godinama rada, mnoge od
crnogorskih institucija bile su prinudene da nastavu organizuju uz pomo¢ ,uvezene
pameti”, koja ¢e umnogome uticati na to da se nacionalna knjizevnost ne oznaci
kao zasebna i autohtona, ve¢ kao podrucnica neke od su$ednih nacionalnih knjizev-
nosti. O tome svjedoci i podatak da crnogorski Skolski sistem, uprkos preporuka-
ma Nastavnog plana da se zastupe specifi¢nosti crnogorskog kulturno-umjetnickog
razvoja, (Starovlah, 2007, 289) sve do 1983. godine u nastavi osmogodisnjih Skola
nije adekvatno ,pretresao“ nacionalnu knjizevnost.

Zbog Cinjenice da se prvi put u visokoskolskoj ustanovi pojavila u nazivu
predmeta, crnogorska knjizevnost izmedu ostalog ima zahvaliti velikoj drustvenoj
javnoj debati o nastavnom planu tog predmeta, koja je bila pokrenuta u ondasnjim
crnogorskim glasilima, na ¢ijim se stranicama godinama i odvijala. Jedan od ucesni-
ka te debate, kasnije i predavac¢ crnogorske knjizevnosti na Filozofskom fakultetu
u Niksicu, na stranicama ,,Pobjede” i ,,Niksi¢kih novina” uporno je ukazivao na po-
trebe osnivanja tog nastavnog predmeta na jednoj od crnogorskih katedri. Budu¢i
program valja graditi tako, pisao je Vojislav Nikéevié¢, da u njemu dode do izrazaja
op$ti, internacionalni i nacionalni karakter literarnih pojava u mjeri i obimu koji
dozvoljava predvideni fond ¢asova. U tome programu crnogorska knjizevnost treba
da zauzme prioritetno mjesto. Ako budu¢i nastavnici u Pedagoskoj akademiji, kao
jedinoj prosvjetnoj ustanovi te vrste u SR Crnoj Gori, ne formiraju svijest o vlastitoj
nacionalnoj literaturi, onda je jasno da oni neée biti u stanju ni da razumiju in-
ternacionalni karakter knjizevnih pojava. Uostalom, ne mozemo ocekivati da neko
drugi u vecoj mjeri od nas proucava nasu knjizevnost (Nikcevi¢, Niksicke novine,
11). Pet godina godina kasnije, kad je klju¢ni posao strukturiranja nastavnog pro-
grama i planova na Pedagoskoj akademiji bio obavljen, Nik¢evi¢ je konstatovao da
je crnogorska knjizevnost fondom ¢asova adekvatno zastupljena u nastavnom pro-
gramu (Nikcevi¢, Pobjeda, 11).
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Takvi nastavni planovi bili su na snazi do raspada SFRJ, dakle u socijalis-
tickoj eri, nakon ¢ega je doslo do svojevrsnih promjena i ,,usaglasavanja” nastavnog
programa Odsjeka za srpski jezik i knjizevnost s programima sli¢nih odsjeka na
srpskim univerzitetima. Rezultat ,,usaglasavanja” rezultirao je time da su tek studi-
jske 1997/1998. godine na Filozofski fakultet primljeni prvi postdiplomci iz oblasti
jezika i knjizevnosti. Takva dinamika rada, medutim, nije bila i jedina zbog koje
se otvoreno kritikovala ,unitaristicka koncepcija” nastavnog programa. Govoreci
o potrebi formiranja novog odsjeka, svoje videnje uzroka takve situacije iznio je u
Nezavisnom dnevniku ,,Vijesti” Vojislav Nikcevi¢, (K. V, 10) naglasivsi da ocekivano
uspostavljanje Crne Gore kao medunarodno priznate samostalne, nezavisne i su-
verene drzave neminovno mora iznjedriti i promjenu naziva Odsjeka za srpski jezik
i knjizevnost na Filozofskom fakultetu u NikSicu, te da bi novi naziv mogao glasiti
Odsjek za crnogorski jezik i knjizevnost.

U studijskoj 2005/2006. godini odsjek je ponio naziv Studijski program za
srpski jezik i juznoslovenske knjizevnosti. Imena crnogorskih pisaca i knjiga, koja
su bila obuhvaéena Nastavnim planom ukinutog predmeta Crnogorska knjizevnost,
nasla su se, rasuta, u aktima novih predmeta, poput Prosvjetiteljstvo i romantizam,
Realizam, Specijalni kurs iz knjizevnosti — Petar II Petrovi¢ Njegos, Specijalni kurs
iz knjizevnosti — Ljubisa i Matavulj, Knjizevnost prve polovine XX vijeka, Knjizev-
nost druge polovine XX vijeka, Specijalni kurs iz knjizevnosti — Peki¢ i Kis i dr. Ti
nastavni predmeti, obuhvatali su i pisce drugih juznoslovenskih knjizevnosti koji
su pripadali pomenutim epohama ili stilskim formacijama. Na jesen 2005. godine
crnogorski pisci i udruzenja pisaca i nauc¢nika zbog toga su uputili niz protesnih
saopstenja medijima, u kojima su ispoljili revolt zbog ukidanja nastavnog predmeta
Crnogorska knjizevnost na Filozofskom fakultetu. Bura u medijima potrajala je do
zime, ali se pritisak nije znacajnije odrazio na poslovanje Univerziteta i Filozofskog
fakulteta.

Na proljete 2006. godine, Sest dana nakon referenduma o nezavisnosti,
dekanica Filozofskog fakulteta u Niksicu, prof. dr Bojka Bukanovié, u intervjuu za
LArt Vijesti” najavila je osnivanje novog studijskog programa, Katedre za crnogor-
ski jezik i juznoslovenske knjiZzevnosti (Vojinovi¢, 2006, 6—7). I samo osnivanje
Katedre, ¢iji je rad u ljeto 2008. godine odobrio Senat Univerziteta, pratile su de-
setine saopStenja pojedinaca i institucija, polemika, reagovanja i demantija. Up-
rkos ostrim stavovima, otvorenim konfrontacijama stru¢njaka i laicke javnosti, ali
i beskompromisnim polemikama kolega predavaca, studijski program je poceo s
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radom u skladu s aktima koji su se od akata Studijskog programa za srpski jezik i
juznoslovenske knjizevnosti razlikovala samo u dva nastavna predmeta. Nijedan se,
medutim, nije odnosio na knjizevnost.

Iako se prema Statutu Univerziteta Crne Gore do 30 odsto informacija u
nastavnom programu svake godine moZe mijenjati, bez posebno zahtjevne proce-
dure akreditovanja, akademske osnovne studije na Univerzitetu Crne Gore i dalje
se odvijaju bez nastavnog predmeta koji je nekada nosio naziv Crnogorska knjizev-
nost.

Medutim, potaknuti socijalistickim idejama i ¢istotom antifasisticke borbe,
crnogorski intelektualci novoga doba inicirali su 2007. godine osnivanje Instituta
za crnogorski jezik i knjizevnost, koji je 2014. godine transformisan u — Fakultet za
crnogorski jezik i knjizevnost. Rad te ustanove danas predstavlja ne samo vrijed-
nost Crne Gore ili montenegristike ve¢ slavistike u cjelini. Iako mlada, ta instituci-
ja po svemu je nadmasila rezultate rada CANU u domenu tumacenja i afirmacije
crnogorskoga jezika i knjizevnosti. Necemo trositi vrijeme na analizu rezultata rada
CANU na ovim poljima, od momenta njena osnivanja do danas, ve¢ predlazemo da
se procita Sira verzija ovoga istrazivanja kad bude objavljena u zborniku, ali ¢emo
samo reci toliko da je CANU u pomenutim domenima, narocito, pocetkom deve-
desetih godina prosloga vijeka, koristila teme iz oblasti nacionalne knjizevnosti da
generiSe novu energiju i uspostavi novi ideoloski kurs, zasnovan na priblizavanju
klero-nacionalistickim koncepcijama. O tome ponajbolje svjedoce izvjestaji sa sku-
pa o Njegosu iz 1993. godine.

Crnogorska knjizevnost i udruzenja pisaca

Za ovu priliku smatramo vaznim to da se pozabavimo radom i organizo-
vanjem rada knjizevnika u socijalistickoj eri. Naime, u sedamdesetim i osamde-
setim godinama prosloga vijeka, skoro svi znacajniji crnogorski knjizevnici bili su
grupisani oko Udruzenja knjizevnika Crne Gore, drzavne kulturne organizacije koja
je bila ¢lanica krunskog Saveza udruzenja knjizevnika Jugoslavije. Osnivanje tog
udruzenja prijethodilo je drugim drustvenim gibanjima na planu uspostavljanja
ravnopravnosti naroda i narodnosti u SFRJ, odnosno najavilo je ¢inove osnivanja
univerziteta, fakulteta i akademija.

UKCG osnovano je u prvoj poslijeratnoj godini, a osnivaci su uglavnom bili
i ranije pomenuti sudionici meduratnog pokreta socijalne literature. Golemo st-
varalacko ali organizaciono iskustvo koje je odlikovalo najstarije ¢lanove, privlacilo
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je i mlade snage, pa je UKCG raslo iz godine u godinu. Pokrenuto je i jedno od
najznacajnijih knjizevnih glasila, ¢asopis za knjizevnost i kulturu ,Stvaranje”. Prvi
broj casopisa objavljen je 1946. godine na Cetinju, a urednici prve sveske bili su
Mihailo Lali¢, Janko Ponovi¢ i Mirko Banjevi¢. Od sljedece godine, pa sve do prve
sveske 1951. ¢asopis je uredivao Janko Ponovié¢. Njega je naslijedio Mirko Banjevi¢,
a od tre¢eg broja iz 1953. godine Cedo Vukovi¢. Urednik prve sveske iz 1973. godine
bio je Sreten Asanovi¢, koji se na toj poziciji zadrzao do 1990. godine. Svi urednici,
s izuzetkom posljednjega pomenutog (koji je tokom Drugoga svjetskog rata bio ma-
loljetan) bili su ucesnici NOB-a, no i on potice iz porodice koja je dala svoje odrasle
sinove partizanskom pokretu. Takode je vazno re¢i da je ,Stvaranje” bio ¢asopis
visoko kotiran u jugoslovenskim knjizevnim krugovima, te da su u tom glasilu obja-
vljivali Ivo Andric¢ i drugi najznacajniji jugoslovenski pisci. Stvaranje je tako, buduci
najznacajnijim knjizevnim glasilom naglaseno lijeve, antifasisticke koncepcije, bio
jedan od stubova crnogorske kulture u epohi socijalizma.

No, uslovljenost rada UKCG i drustveno-politickih okolnosti u SRCG krajem
osamdesetih godina prosloga vijeka u velikoj mjeri doprinio je polarizaciji ¢lanova
te kulturne organizacije na prosrpski i procrnogorski orijentisane knjizevnike. Is-
postavice se da je to samo refleksija podjele na kleronacionalisticku i antifasSisti¢ku
Crnu Goru. Naime, sa dolaskom viSestranac¢ja uspostavljena je klju¢na duhovna
tacka spram koje se poeticki i stvaralacki ravnao dobar dio crnogorskih knjizevni-
ka — bila je proslava Sest vjekova od Kosovske bitke. U svijetlu tog dogadaja, u
crnogorskim medijima ¢lanovi UKCG objavili su niz tekstova-saopstenja, kojima su
smjerili” tezinu odluka sli¢nih udruzZenja u drugim republikama ¢lanicama. Jedan
od najostrijih tekstova objavljen je u ,,Pobjedi”, u januaru 1989. godine, kao odgov-
or na telegram pred$ednika Drustva knjizevnika Kosova Ibrahima Rugove, u kome
se crnogorski zahtjev za ukidanjem DKK tretira kao suludi i segregacijski, te onaj
koji najmanje dolikuje piscima. Rugova je u tom telegramu naglasio ,,da ga ipak
jedan takav zahtjev ne iznenaduje, jer se uklapa u poznate zahteve nekih najreak-
cionarnijih kulturnih i politi¢kih krugova Beograda protiv svega sto je albansko. Tu
spada, pisao je Rugova, i 27. srpskih, crnogorskih i muslimanskih pisaca, koji su ¢ak
privilegovani u Drustvu knjizevnika Kosova, sa jednim ciljem da stvore jo$ jednu
optuzbu protiv svojih kolega, albanskih pisaca, pod nalepnicom i frazom ‘etnicke
Cistote’ i ‘nacionalne podvojenosti’, i da udovolje svojim nalaga¢ima iz UdruZenja
knjizevnika Srbije kao Sto ste i vi ucinili ovom prilikom. Ali to se nece ostvariti. Na-
damo se da to neée dozvoliti ni ostala drustva i udruZenja. Zelimo vam vise razuma



Volume 6. 2022. Issue 1 MJSS 125

i spisateljske mudrosti u Novoj 1989. godini” (Faksimil Rugovinog telegrama, 15).
Telegram je inicirao objavljivanje saopstenja UKCG u ,,Pobjedi”, u kome su, osim
ostrih kritika upucenih albanskim kolegama s Rugovom na celu, iznijete i konk-
retne preporuke za dalji razracun s intencijom stvaranja etnickih drustava (Ruganje
po Rugovi, 15).

Rukovodstvo UKCG nije se obrusilo samo na kosovske kolege, veé je nas-
tavilo da kritikuje i kolege iz Slovenije i Hrvatske.

Nagomilani problemi u crnogorskoj kulturi potakli su grupu knjizevnika,
koji su bili na liniji socijalizma i antifasizma, da istupi iz UKCG, a nakon toga doslo je
i do promjene u uredivackoj strukturi ,,Stvaranja”. Ime urednika Sretena Asanovica
ne Stampa se u impresumu ve¢ od prve sveske iz 1990. godine, a na tu funkciju stu-
pio je Zelidrag Nikéevié. Sljedece, 1991. godine ¢asopis je uredivao Ranko Jovovié.
Oni koji su napustili UKCG, stali su se grupisati oko nekoliko centara, s razli¢itim
nazivima. Takav javni nastup imao je za cilj da ublazi institucionalno cenzurisanje
crnogorskih pisaca i javni lin¢ crnogorske knjizevnosti i njezina kontinuiteta, koji se
sprovodio u nastavnim planovima i programima i odborima najvisih nau¢nih tijela.
Godine 1990. osnovano je Crnogorsko drustvo nezavisnih knjizevnika (CDNK). Tim
¢inom povracena je mogucénost da crnogorski knjizevnici kreiraju kulturnu politi-
ku uces¢em u uredivanju kljuc¢nih kulturnih glasila i objavljivanjem rukopisa. I ne
samo to — na bazi politi¢kih i nacionalnih uvjerenja i opredjeljenja, ona knjizevna
Crna Gora, koja svoje nasljede nije smatrala dijelom suSedne nacionalne knjizevno-
sti, uspostavila je kontratezu i zapocela antiratnu aktivnost.

Uporedo s osnivanjem CDNK, ista grupa knjizevnika i intelektualaca bila
je bitku za osnivanje Crnogorskog PEN centra i sticanje medunarodne podrske. S
programskim zadatkom da §titi, razvija i afirmiSe vrijednosti crnogorske kulture,
knjizevnosti i jezika, kao i kulture drugih naroda koji Zive u Crnoj Gori, to tijelo os-
novano je na Cetinju, 15. marta 1990. godine. Prvi pred$ednik te organizacije, u ¢i-
jem je osnivanju ucestvovalo 20 crnogorskih intelektualaca, bio je akademik Pavle
Mijovi¢. Ve¢ u novembru 1991. godine, na 56. konkresu PEN-a u Becu, crnogorsko
udruZenje pisaca primljeno je u Medunarodni PEN (International PEN, London).

Godine 1993. na Cetinju je osnovana i Matica crnogorska, kao odgovor
crnogorskih intelektualaca na strategije protivne ideji crnogorske nacije i identite-
ta. U korijenu ideje osnivanja te “drustvene organizacije” bila je Zelja da se na in-
stitucionalno ureden nacin zapocne proces ¢uvanja i razvijanja nacionalne svijesti,
dok je njen cilj bio i da odgovori na ona pitanja kojima su se u Hrvatskoj i Srbiji
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sli¢ne organizacije bavile po vise decenija (Spadijer, 1993-1994, 5).

Dvije godine poslije osnivanja Matice crnogorske, u Ulcinju je pocela rad
Izdavacka agencija ,,Plima” koja je okupila znacajan broj novinara, knjizevnika i
kulturnih radnika. Od samog osnivanja ,Plima” se ukljucila u kulturni zZivot Crne
Gore, njegujuci ideje multieti¢nosti i tolerancije, a posljedica takvog nastupa je ve-
liki broj objavljenih knjiga, crnogorskih autora razlic¢itih provinijencija, te rad na
reviji, mjesecniku i casopisu za kulturu.

Karakter borbe crnogorskih nezavisnih kulturnih udruzenja, te rezultat
njihova rada na afirmaciji crnogorske kulture, poveo je ka osnivanju Dukljanske
akademije nauka i umjetnosti. Crnogorski PEN centar i Crnogorsko drustvo neza-
visnih knjiZzevnika zajednickom odlukom formirali su Maticarsku komisiju koja je
uvazavajuci crnogorske specifi¢nosti, uradila Statut Dukljanske akademije i kriteri-
je za prijem u njeno ¢lanstvo (Perovi¢, 2000, 314). Na $ednici organizovanoj 14. jula
1999. godine u Podgorici, osnovana je Dukljanska akademija nauka i umjetnosti
(Perovi¢, 1999, 12). Posebnu paznju tijela DANU posvetila su Enciklopediji, budu¢i
da CANU ni osam godina poslije usvajanja Ukaza o Enciklopediji, nije bila privela
kraju taj projekat. DANU je ubrzo pocela rad i ostvarila brojne rezultate u oblasti
knjizevnosti. Pokrenut je casopis ,,Doclea”, a Akademija je dosla u poSed rukopisa
brojnih autora. Organizovane su konferencije, nau¢ni skupovi, stampane knjige...

Nepunu godinu dana od osnivanja DANU, u maju 2000. godine, na Cetinju
je gostovalo medunarodno knjizevno udruzenje ,,Grupa 99”, kada je nastala ideja
o osnivanju nevladine kulturne organizacije Otvoreni kulturni forum, koja je u ko-
rijenu sadrzala Zelju ¢lanova ,,Grupe 99” da Cetinje postane mjesto susreta pisaca i
kulturnih djelatnika iz regiona. Godine 2001. osnovan je OKF.

Godine 2011, u aprilu, osnovano je Drustvo crnogorskih izdavaca, koje je
objedinilo sve nekomercijalne crnogorske izdavace i organizovalo njihov nastup na
najznacajnijim sajmovima knjiga u zemlji i inostranstvu.

Sedam godina kasnije, krenula je s radom redakcija ¢asopisa za knjizevnost
i kulturu ,,Fokalizator”, u istoimenoj izdavackoj kuéi. Ta kuéa i njeno glasilo objavl-
juju i afirmisu savremenu crnogorsku knjizevnost.

Zakljucak

I najzes¢i oponenti crnogorske suverenosti i kulturnoga identiteta Crnogo-
raca ne troSe snagu na osporavanje ukupne crnogorske knjizevnosti. Njihove akcije
ne idu dalje od jalovih pokusaja da se crnogorski knjizevni klasici uvrste u nastavne
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programe s predznacima drugih nacionalnih knjizevnosti. Odnosno, ne idu dalje od
pokusaja da se strategijskim otmicama nasilno otvore rupe u nastavnim planovima
iz oblasti crnogorske knjizevnosti, a onda ukaze na navodno nepostojanje njezina
kontinuiteta. Ti i sli¢ni pokusaji ostali su i ostaju bez rezultata, budu¢i da im se s
lako¢om odupire viSevjekovna argumentacija.

Problem statusa crnogorske knjizevnosti lezi, medutim, ne u oponentskim
snagama, nego u neagilnosti i strahovima onih koji s punim pravom mogu da obavl-
jaju ulogu njenih tumaca, afirmatora i zastitnika. Ako je u proslim vremenima i bilo
materijala za pokrivanje straha i inferiornih drhtaja, njemu je s povratkom drzav-
noga suvereniteta, najjednostavnije receno, istekao rok upotrebe. No, fobije i jesu
takve da sprjecavaju objektivno rasudivanje o okolnostima. Stoga domaci naucnici i
nijesu u poziciji da razmisljaju slobodno i bez srama od ,ve¢ih” nacionalnih knjizev-
nosti i njihovih centara moci.

Osnivanjem Instituta za crnogorski jezik i knjizevnost (2011), te njegovom
transformacijom u Fakultet za crnogorski jezik i knjizevnost (2014) stalo se s gru-
bim krSenjem ljudskih prava.

Ono Sto, medutim, niposto ne bi smjelo biti zaboravljeno je da je socijalistic-
ka epoha u istoriji Crne Gore, pa i u istoriji crnogorske knjizevnosti kao jedne pod-
discipline nauke o knjizevnosti, prepoznata kao ona u kojoj je i kona¢no ucvrscéen
nepobitni stav o postojanju kontinuiteta a time, dakako, i stav o autohtonosti
crnogorske knjizevnosti. Ne bi se smjelo zaboraviti da su ljevicari, socijalisti, ko-
munisti, na dva nac¢ina pomogli taj proces. Najprije stvarajuci djela neprolazne um-
jetnicke vrijednosti, a potom i osnivajuci institucije, ¢iji je zadatak bio da se, kao i
sestrinske institucije u drugim republikama SFRJ, bave svojom kulturom, svojim
jezikom i svojom knjizevnoscu.
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